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A Magyar-Japdn Bardti Tarsasdg (MJBT) hirlevele

Szerkesztd: Horvath Aliz (holiza5@gmail.com)

Tisztelt MJBT-Tagok!

Az elmult félév sok uUjdonsagot hozott a Tarsasdg életében, igy szeretnék egy rovid
tajékoztatot adni minden kedves tagunk szamara.

El6szor is, ahogyan azt mar tapasztalhattak, Tarsasagunk e-mail kommunikacidja jelent8s
mértékben megujult. EI&szor is haszndlatba vettik az info@mjbt.hu e-mail cimet is, amely f6leg
technikai okokbdl készilt. Ez az e-mail fidk az, ahonnan a tagokat érint6 értesitések (elsésorban
a kozgydlésr6l sz6l6 értesitések) és a Kizuna kikuldése torténik. Egy ilyen dltalanos fiok
bevezetésére azért volt sziikség, hogy a tagok adatai (e-mail cimei) csak egy helyen keriljenek
tarolasa, raaddsul ez a hely ne kotédjon személyhez (a f6titkarhoz vagy az adminisztratorhoz).
igy a személyes adatok (e-mail cimek) védelme jobban megvaldsul és esetleges személyi csere
esetén is zokkend mentesebb az atadas-atvétel. Milyen esetekben érdemes Ondknek
az info@mjbt.hu e-mail cimre levelet irni? Ez egy él6 e-mail cim, a fiokot rendszeresen megnézi
a f6titkar vagy az adminisztrator, igy barmilyen MJBT-s ligyben lehet ide irni, azonban mivel csak
néhany naponta ellendrizziik, nagyobb lehet az atfutasi id6. Amennyiben valamilyen konkrét
Ugyben szeretne elérni valakit tarsasagunk tisztségvisel6i kozll, érdemesebb — gyorsabb —
személyesen az adott tisztségvisel6nek irni. (Az e-mail cimek teljes listdjat Id. a Kizuna utolsé
oldalan.)

Néhany héttel ezel6tt indult el Uj, heti hirdsszefoglaldnk, az MJBT Hirnok. Célunk az volt, hogy
minden tagunk és minden érdekl6d6 rendszerezett formaban érteslilhessen az aktudlis japanos
hirekrél. A Hirnokre feliratkozok minden héten egyszer, szerdanként kapnak egy e-mailt, benne
minden hirrel, ami a megel6z6 egy hétben megjelent az MIBT honlapjan, Facebook oldalan vagy
a Hirfutarban. S6t, lesznek olyan hirek, amelyeket elsének a Hirndkre feliratkozék olvashatnak! A
Hirnok elinditdsa azzal jar, hogy ezentul nem kildiink Onéknek hireket egyszer(i e-mailben (sem
mjbt.hu-s, sem személyes e-mail fiokokrdl), igy a rendszertelen id6kozonként érkez6é e-mailek
rendszerét felvaltja a hetente egyszer érkez6 Hirnok. A Hirnokre kiilon fel kell iratkozni, és ha
valaki ugy dont, hogy nem szeretne a tovabbiakban Hirndokot kapni, barmikor szabadon le is
iratkozhat réla.

Feliratkozas a Hirnodkre: http://mjbt.hu/mjbt-hirnok/

Figyelem! Az MJBT Hirfutar, azaz a yahoo.com-os levelez6lista nem sz(inik meg. Ha valamilyen
siirg8s, vagy fontos hirt kapunk, azt tovébbra is meg fogjuk Onokkel osztani a Hirfutaron
keresztil, igy ha valaki nem szeretne a Hirndkre valtani, vagy mind a két szolgaltatast szeretné
kapni, erre természetesen van lehet6ség. A két feliratkozas egyaltalan nem zarja ki egymast!

A masik fontos hir, amelyrél szeretnék beszamolni a tagsagnak az a tagnyilvantartas
karbantartdsa. Ahogyan azt Onok is tudjak, tarsasagunk kdzel harminc éves és egy ilyen hosszu
életl tarsasag nyilvantartdsaban az évek sordn sok hiba addédhat. Arrél nem is beszélve, hogy
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nagyon sok adat aktualitasat veszitheti az évek soran, amit nem biztos, hogy tudunk kovetni
(vagy egyadltalan jeleznek felénk). Azt is sokan tudjak, hogy a tagdijfizetési hajlanddsag a
tarsasagon belldl mindig is alacsony volt, az ellenérzé bizottsag tobb izben felszélitotta a
vezetdséget arra, hogy igyekezzen ezen javitani. Mindezeket figyelembe véve a tagnyilvantartast
jelent6s mértékben felllvizsgaltam, nagymértékben letisztaztam és tobb mint szaz
tagtarsunknak kildtem emlékeztet6t tagdij elmaradassal kapcsolatban.

Ezzel kapcsolatban sok visszajelzés érkezett felém, sok nyilvantartasi hibara felhivtak a
figyelmemet, amelyet ezuton is koszonok! A jév6ben is nyugodtan forduljanak hozzam, ha ugy
érzik, nem megfelel6en konyveltiik be tagdijfizetésiiket, hiszen ezek nyilvantartdsa emberi
erével torténik, és ez mindig eredményezhet hibdkat. Olyan visszajelzést is kaptam, amelyben
arra kérték a vezet@séget, hogy jelezze a tagok felé kordbban (ne csak elmaradas esetén), hogy
esedékes lenne a tagdij befizetése. Ennek megfeleléen a jov6ben minden januarban
emlékezettd e-mailt fogunk kiildeni Onéknek, ez taldn sokaknak segitség lesz.

Bizom benne, hogy ezek az Ujdonsagok és reformok, melyeknek célja az, hogy Onék minél
elégedettebbek legyenek a Tarsasag mikodésével, mindenki megelégedésére szolgalnak majd.
Barmilyen kérdés vagy észrevétel esetén a tovabbiakban is, forduljanak hozzam bizalommal.

Barati idvozlettel,
Hajnal Krisztina
fotitkar
fotitkar@mijbt.hu
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Programajanlé
Ismét kedvezményes vacsora a Fuji Etteremben!

Idén is megrendezzilk az immar hagyomdanyosnak mondhatdé vacsoraestiinket a Fuji japan
étteremben. Szeptemberi klubnapunkat ebben az étteremben tartjuk meg. A vacsoraest
keretében a Magyar-Japan Bardti Tarsasag tagjainak lehet6ségiik lesz megkdstolni a méltan
vilaghir( japan konyha remekeit. A Fuji japan étterem huszonot éve Magyarorszag elsd szamu és
maig is egyetlen igazi tradicionadlis japan étterme, amely az évek soran szamos rangos dijat is
elnyert. A legmagasabb foku gasztrondmiai élmény elérésének érdekében kivétel nélkil csak a
legtisztabb tengerekbdl és mindig az évszaknak megfelel6 alapanyagokat hozatja meg vendégei
szamdra.

Id6pont: 2016. szeptember 21. (szerda) 18:00

Helyszin: Fuji japan étterem (1025 Budapest Csatarka u. 54)
A men kalkuldlhaté dra: kb. 3800 Ft + italfogyasztas

A meni ara a helyszinen fizetendé.

A terem befogaddképessége és a maximalis létszam: 33 f6

A vacsoraesten rovid koncertet ad Kenéz LaszIlo sakuhacsi m(ivész.

Jelentkezési hatarid6: 2016. szeptember 11. (vasarnap)
Jelentkezés: Sagi Attila (e-mail: attilasagi@yahoo.com), aki a jelentkez6knek visszajelzést is kuld.

NALUNK... ES NALATOK?

Vajon miben kilonb6znek és miben hasonlitanak az élet dolgai nalunk és Japanban? A
beszélgetések sordn a szakma legkiemelked6bb szakért6i mondjak el az adott témahoz flizott
véleményiliket, gondolataikat.

A havi klubnapok helyszine a Nemzetek Haza (Budapest, VI. Bajza u. 54. foldszint).
Oktober 21. 17:30
A japdn miivészet torténete — magyar szemmel

LA mivészet nem énmagdtdl fejlodik; az emberek gondolatai vdltoznak, s veliik vdltozik
kifejezésiik modja is.” (P. Picasso)

Milyen volt és hogyan valtozott a japan mi(ivészet régen és most? Mit arulnak el nekiink a
stilusbeli valtozasok a japan kultdra alakuldsardl? Es ezt vajon mi magyarok is megérthetjiik-e,
hatdssal lehet-e rank itt, a modern Eurépaban? Kolcsonos volt-e ez a folyamat? Nagy szeretettel
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varunk mindenkit oktdberi klubnapunkra, ahol japan és magyar mdivészettorténészekkel
beszélgetlink a fenti kérdésekrél és még sok mas érdekes mivészeti témarol.

A beszélgetés résztvevdi:

Dénes Mirjam, Hopp Ferenc Kelet-azsiai M(ivészeti Muzeum, kurator
Lazar Mariann, KRE megbizott el6add
Mecsi Beatrix, ELTE BTK tanszékvezet6 egyetemi docens, mlivészettorténész

November 18. 17:30: Cseresznyeviragzds 2015
Elménybeszamold és filmvetités Japanrol
A filmet készitette: Kévari Mariann

»,Japanban jartamban, a meglatogatott helyek — Kiotd, Oszaka, Nara, Kdja-hegy, Toba, Nikko,
Tokié — latnivaldit tematikusan rendeztem sorba. A film szél a japanok vallasardl,
hagyomanyairdl, épitészetérdl, mlivészetérdl, a szukijaki készitésérdl és varosi sétakrol.”

Oktober 1. Japan Nap Szombathelyen

Az MJBT-Szombathely idén immar 8. alkalommal rendezi meg a Japan napot Szombathelyen.

A rendezvényre oktdber 1-én keriil sor az AGORA Mdvel6dési és Sporthazban. A programot
el6adasok, sportbemutatok, kézm(ives programok szinesitik.

Vendégeink hallhatnak a japan mondavilagrél a harcmlvészetek filozofiajardl,
megismerkedhetnek a Heian-kori illatjatékkal, gyonyorkodhetnek az ikebanaban, bonszaiban és
szusit, zold teat is kdstolhatnak. Elvezhetik Geszty Gléria szinmivésznd eléadasat, a Reményik
énekkardnak m(isorat és az Ataru taiko koncertjét. Aikido és dzsudd mellett idén szumé
bemutatdval is késziillink, de ismét ki lehet majd prébalni a japan ijaszatot is.

A gyermekeket kézml(ives foglalkozdsokkal varjuk, és ismét biztositunk lehet6séget a kimond
felprobalasara, a japan frizura és a shiatsu kiprobalasara.

Minden érdekl6d6t szeretettel varunk egy hangulatos szombat délutanral

Schmitt Csilla
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2016.,
oktober 24.
hétfo
17.30-20 ora
ER6MUVHAZ
Diszterem

""" 1077 Budapest,
Wesselényi u. 17.

Tel.: 413-3550 www.eromuvhaz.hu

Szervezo:

ER6MUVHAZ Nkft.
és a MAGYAR-JAPAN
o, BARATI TARSASAG

A SARKANY JEGYEREN

PROGRAM

1. BEMUTATKOZIK A JAPAN CITERA, A KOTO
A hangszeren jatszik Bakos Tiinde kotomUivész

2. JAPAN SARKANYTANC
El6adjak a Babits Mihaly Gimnazium japanos diakjai Sato Setsuko tanarné vezetésével

3. TANOUE MARIKA JAPAN MUVESZ CSELLON ES ZONGORAN JATSZIK

4. ATITKOK AJTAJA - A JAPAN IRODALOM GYONGYSZEMEI
El6adja Eiko gésa, azaz Geszty Gloria szinm(ivész és Szigethy Istvan

5. A BAMBUSZFURULYA HANGJAI
El6adja a sakuhacsi, vagyis a bambuszfurulya magyar mestere, Kenéz Laszlo

A koncert utan az érdeklodok kérésére a japan kalligrafia milvészei japan nyelvii névjegyet készitenek,
valamint a reiki, a japan energiaatado masszazs mestereitél mindenki energiat nyerhet.

A belépés dijtalan, de elézetes regisztraciohoz kotott!
Regisztralni lehet 2016. augusztus 10-tol kezdve a lipcsey.agnes@eromuvhaz.hu e-mail cimen,
vagy a 06 30/448-5119-es telefonszamon hétkoznap 8-17 oraig.
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Lezajlott programjaink

2016. junius 11-12- én a Hopp Ferenc Azsiai M(vészeti Mlzeum kertjében, illetve a Kogart
Hazban keriilt megrendezésre az immar hagyomanyosnak szamité Japan Napok rendezvény. Az
esemény soran az érdekl6d6ket tobbek kdzott teamlivészeti bemutatd, sakuhacsi és dobkoncert,
japan divatbemutatd, valamint origami, anime rajzolds, illetve kalligrafia workshop, valamint
ismeretterjeszt6 el6adasok vartak.

bl/!

i

Fotd: Borsanyi Klara

2016. julius 4-én a kecskeméti Tudomany és Technika Hazdban nyilt meg az Aomoribdl
nemrég érkezett didkalkotasok kidllitasa. A Csiperd Fesztivdl muzeumi felelSse, egyuttal a KABK
jelenlegi elndkének, dr. Kriston Vizi J6zsefnek kdszontbje utdn Simada Rjuszuke, a Magyarorszagi
Japan Nagykovetség masodtitkdra és a Sajtd és Kulturdlis Osztaly vezetGje nyitotta meg a
tarlatot. Ezt kovetSen Kiraly Jozsef, a KABK tiszteletbeli elnoke méltatta a kidllitast. A hivatalos
program végén a vendégek megtekinthették a TIT-TTH emeletén taldlhatd, K6zép-Eurépaban
egyedilallé Michelangelo Galériat.
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Fotdk: KABK Archivum

2016. julius 11-12-én a debreceni Déri Muzeumban rendeztek nagysiker( Japan Napokat,
amelynek keretében a latogatdk zenés és harcmlvészeti misort tekinthettek meg, valamint
teaszertartason és jukata oltoztetésen és origami hajtogatason is részt vehettek. Emellett sor
kerllt a japan kultira és miivészet szakkdron készilt alkotasokbdl allé kidllitas Ginnepélyes
megnyitdjara is, amelyen tobbek kdz6tt Bakos Tlinde kotom(ivész is fellépett.
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Fotok: Bakos Tiinde
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Beszamolodk
EIménybeszamolé a szentendrei japankert megnyitéjarol

A Magyar Japan Barati Tarsasag felhivasara, 2016. junius 20-an Szentendrén, a Czébel
sétdnyon atadasra keril6 Uj japankert megnyitdjan vettem részt. Magyarorszagon a
japankerteket mindig nagy érdeklédés és figyelem kiséri. Nem sok ilyen kert van az orszagban.
Dani Zoltan japankertépité a legilletékesebb helyen tanulta a szakmat, Japanban. A Kokirju
Kiotd Nivacune tradicionadlis, kozel szaz éves multtal rendelkez§ iskola. A magyar kertépit6, aki
egyben a Magyar Japankertépit6k Szovetségének elndke is Szentendrén valdsitotta meg dlmat,
vagyis itt hozta létre csapataval Szentendre varos els6 japankertjét. ,Egy japankertben sétalni
olyan mintha egy festményben sétalnank” szoktam mondani, amikor japankertekrél beszélek. Ez
az érzés itt is megérintett. A patak, amely ,valddi” vagyis természetes viz, a kiindulépontja a
kertnek. Ez fut bele a tdba, amelynek a partjan talalhaté egy pavilon. A sziklak, kovek
elhelyezése egy ,sziklas szerzetesnek” is becstiletére valt volna. A telepitett névények még kicsik,

a terliletet a mar korabban ott |év§ fak uraljak.

A bejaratnal egyszer( acsolt torii fogad, jobbrdl felénk hajol a koszoné fa. Beljebb haladva a
té partjan kanyargd osvényen gyonyorkodhetiink a latvanyban. Kétszer is athaladunk a patakon,
egyszerl kéhidakon. Menetkdzben taldlkozhatunk a két éve idekerilt k6lampdssal, amelyet a
munkalatok kezdetekor helyeztek el és avattak fel linnepélyesen. A tavat korbesétalva
visszaérkezlink a pavilonhoz, amely tokéletesen illeszkedik a kert latvanyvilagahoz.
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Az Uinnepélyes megnyiton részt vett Koszuge Dzsunicsi, Japan magyarorszagi nagykovete,
illetve a varos polgarmestere, Verseghi-Nagy Miklods is.

Dani Zoltan elmondasa szerint ez a kert tobb lesz egy nyilvanos kertnél. Olyan kozosségi
kertet kivan létrehozni, amely Szentendre szellemiségéhez mélté. Workshopok, mdlvészeti
mUhelyek megrendezését is tervezik a kertbe, ezen belll a pavilonba. A mlvészetek varosa
igazan kivalé helyszin Magyarorszag legujabb japankertjének. Mindenkit csak biztatni tudok:
Latogasson el Szentendrére, a Czébel sétanyra, és élvezze minél hosszabb ideig azt az élményt,
amit ez a kert tud nyujtani az arra fogékony latogaténak.

Hajnal Sandor
Magyar Gyula Kertészeti Szakképz6 Iskola
igazgatod

Gyula, a 6 danos varos

»Az igazi gybzelem a magunk fél6tt aratott gyézelem, a gyors gyb6zelem napja!”

(Uesiba Morihei, alapitd nagymester)

A Magyarorszagi Kobajasi Dodzsék Egyesiilete (MKDE) idén is megtisztelte varosunkat azzal,
hogy 2016. augusztus 11-14. kozott Gyula adott otthont egy rendhagyd nyari aikido tabornak. A
tdbort a Magyarorszdgot tobbszor megjart, 6 danos, japan nagymester, Maszuda Manabu
vezette. Maszuda Manabu, aki a Kobajasi Dédzsdk eurdpai oktatdja, dan vizsgara is érkezett,
kivaldé és hasznos technikdkat mutatott a tabor résztvevGinek. Az edzések utolsé napjan tobben

sikeres dan vizsgat is tettek. Elsé dan fokozatra Antal Sandor vizsgazott. Uhrin Béla, a gyulai Aki
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Siro Dodzsé vezetdje, a tabor fészervezbje pedig megszerezte a harmadik dant. Az eseményen
tobb mint 250-en vettek részt tobb orszagbdl, a munka a ddédzséva atalakitott Erkel Ferenc
Gimnazium tornatermében folyt rizsmatracokon, pusztakezes és bottechnikakat is magaba
foglalva, amelyet vasarnap vizsga kovetett. J6 alkalom volt ez arra, hogy az orszag vezeté
harcmivészei talalkozzanak, baratkozzanak, eszmét, technikai tudast cseréljenek.

A megnyitdn jelen voltak szenszei Magyar Laszl6 5 danos mester, a Magyarorszagi Kobajasi
Dédzsok Egyesiiletének elndkét és szenszei Szabd Balazs 6 danos mester, az Egyesilet
tiszteletbeli elndke, aki alapitdja volt a magyar Aikikai Kobajasi-iskolanak és tolmacsként is
segitett az edzések soran. Megjelent sihan Gregor Laszld, aki a Békés Megyei Harcmivész
Szovetség elnoke (6 dan Gosinkai Karate-dd és Nihon Karate, 5 dan Nihon Karate-dé, Kick-box és
Keiszacu no Nihon Taiho Dzsucu, 4 dan Dzsu-dzsicu Gosin-rju), és gyakorlott pedagégusként szélt
bolcsen a jelenlévé buddkakhoz. A gyulai harcm(ivészeket szenszei Torma Béla képviselte, aki
Gyula Véaros Onkormanyzatanak sport- és ifjusagi ligyekért felel6s tanacsnoka, nem mellesleg
négy danos Shotokan karate mester. Tiszteletét tette Fodor Gyorgy, a MAPON Gyulai Magyar—
Japan Kulturalis Egyesiilet elnoke is, aki a szervezbket dicsérve kihangsulyozta: , megalakulasunk
Ota szoros barati kapcsolatot apolunk, erkélcsi tamogatdasunk a jovében is magatol értet6ds.”
Mindannyiuk koszonté szavaibdl kiderilt, hogy Gyula vdrosa nem szlkolkédik a sportolasi
lehet&ségek killonféle agaiban. Toébb orszag vezetbje példa a harcm(ivészetek gyakorlasara. Elen
jar ebben varosunk polgarmestere, Gorgényi Erng, hiszen maga is a Gyulai Karate Egyesiilet
alapité tagja, 1 danos karatéka.

Az aikidé nem sport, az aikiddé harcmdivészet, szellemiség, életforma. Az igazi harcos mindig
harom fegyverrel rendelkezik: a békesség ragyogd kardjaval, a batorsag, bolcsesség és baratsag
tukrével, valamint a megvildgosodas értékes dragakovével. Ebben a tdborban mindharom
megtalaldsdhoz adott volt a feltétel. Minden tdborozd részesévé valt annak a dinamikus
gdmbnek, amit a nagymester, Uesiba Morihei megalmodott. Téle tanulhattuk meg: ,maga az
élet 6rokos proba. A gyakorlas soran prébara kell tenned és csiszolnod kell 6hmagad, azért, hogy
szembenézz az élet hatalmas kihivasaival. Lépj tul az élet és haldl birodalman, és akkor képes

III
.

leszel nyugodtan és biztosan elboldogulni barmilyen vélsaggal, amivel szembetalalkozol.” Bizton
allithatom, aki elldtogatott a tdborba, 6ridsi Iépést tett onmaga felé. Varjuk a kovetkez6 alkalmat!

Fodor Gyérgy
10
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Japan napok Magyarorszagon: Kecskeméten és Szegeden

2016. augusztus 22-25.

Minamizuka SINGO (1942) japan torténész, professzor emeritus vezetésével ismét
hazdnkba érkezett az a kis kulturdlis csoport, amely orszaguk kilonleges kulturajabél adott
m(isort az érdekl6d6é kecskeméti és szegedi kozonségnek. A Szeged varos érmével is kitlintetett
tudodst, Singo-szant gyermekként 1956 szellemisége érintette meg és lett 6sztondijas kutatdoként
Berend T. Ivan akadémikus hallgatéja az 1970-es évek eleji Budapesten. A jovére 75. életévébe
[épd Kelet-Eurdpa kutatd, agrartorténész professzor azdéta szinte hive Magyarorszagnak és
egész palydjan sikeresen szolgdlta ezt a szamunkra is oly fontos kapcsolatot. Tobb kivald,
hazankrdl, annak torténelmérdl, kulturajardl, févarosardl szold szak- és ismertterjeszté konyv
szerz6je. A japan fbévaros melletti Csiba Egyetemen, ahol négy évtizedet dolgozott,
tanitvanyainak sora kovette 6t e régio, s6t nyelviink megismerésében is. Magyarul eddig
egyedil a Rozsa Sandorrdl sz6lo, eredeti torténelmi forrasokra épité kismonografidja jelent meg
(Rézsa Sdandor. Betydr vagy bandita? L' Harmattan, Bp. 2009), ami Japanban is nagy sikert
aratott és két kiadast ért meg. A professzor izig-vérig vidéki lelkiiletli ember, aki egy projektben
szisztematikusan és parhuzamosan kutatta — alféldi kollegaival egyltt — a japan és a magyar
tanyakat, azok tipusait és legujabb kori valtozasaikat.

Minamizuka Singo professzor barataival mar csaknem harom évtizede mikodtet egy
térséglink irant érdekl6d6 civil kozosséget Tokidban. Gyakran tartanak Osszejoveteleket,
hallgatnak el6addsokat Magyarorszagrdol és a magyarokrol. Ez a kis tdrsasag id6rél idbre
felkerekedik, ideutazik és autentikus kulturdlis bemutatdkat tart hazankban Japan nagyon
gazdag és kilonleges kulturdlis hagyomanyaibdl.

Az idén torténelmi témaju, vetitett képes el6adast hallhattunk télik arrdl, hogy miként
l[attak és ismerhették a 19. szdzad végén Japanban Magyarorszdgot. Megismerhettiik a
csodalatos japan irasjegyek kalligrafiai kiilonlegességeit. Lathattunk hagyomanyos origami
bemutatdt, valamint japan daldsszeallitast a négy évszakrdl. A legnagyobb érdeklédésre az a
bemutatd tartott szdmot, amelyben egy tipikus és kiilonleges tancot mutattak be. A falusi
kagura olyan Gsi, japan ritualis sintd tanc, amelyben emberek az isteneket (kamikat) fogadjak és
vellk egyutt szérakoznak, esznek, isznak.

Kecskeméten 2016. augusztus 22-én a Tudomany és Technika Hdazaban kerilt sor a
bemutatd foglalkozasokra és ismeretbdvit6 el6adasra; 23-an a Cifrapalota Diszterme adott
otthont a daloknak. Ezt kdvetette a Hirds 7 Fesztivdl rangos mdsorai k6zé is felvett 6s-idézé
szinpompads, tancos szinpadi el6adds, amely japan vendégeink ajandék-m(isordnak méltd
befejezése volt.

A csaknem huszfényi, Utjukat 6nmaguk és japdni szponzorok révén megvaldsitd kulturalis
delegaciot a 22 éve mikodd Kecskemét-Aomori Barati Kor tagsaga és érdekl6d6 onkéntesek
segitették, kisérték, élikon Dr. Csatari Balint professzorral.
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Az elmult napokban tisztujitdé kozgyllését tartotta az e néven immar 22 éve
m(ikod6 Kecskemét-Aomori Barati Kor (KABK) a Tudomany és Technika Hazaban. A hat év utdn
most lekdszont vezet6ség beszamoldja utan Uj dsszetételli, a szandék szerint kisebb létszamu,
de lendiiletesebb testilettel szandékozik mikodni a kozosség. A jelenlévék végil dr. Kriston Vizi
Jézsefet elndki, Karacsonyi Dorinat titkari, ifj. Kerényi Jozsefet pedig elndk-helyettesi posztra
valasztottak egyhangulag. Az elndk egy szélesebb, szakmai és érdekl6dési kor szerint jol tagolt
tanacsadoi kort valasztott ki mar a jelolési id6szakban, és ez a szervezet lesz a hosszabb tavu
k6z0s célok megvaldsitdja.

A kozeli tervekben szerepel egy, a japan testvérvarosbdl nemrég érkezett Ujabb, és a
korabbiakndl is magasabb szinvonalu didk képzémdlvészeti anyag bemutatdsa julius 4-tdl,
a Csiperd Fesztival alkalmabdl, valamint egy csaknem huszfényi japan kulturalis delegdcid
ajandék-programjanak lebonyolitasa a Hirds Hét Fesztival utolsé napjain. Osztél ismét indulnak a
diak és feln6tt japan nyelvtanfolyamok és oktéber derekan KABK-emléknapokat tartanak a Kor
egykori és mai tagjainak alkotdsaibdl. Szeretnék, ha 2017 nyaran ismét Kecskemét adna otthont
a korabban itt megalakult és innen kirajzott magyar origamizok jubileumi nemzetkozi
taldlkozdjanak. A mostani elndk az 1990-es évek masodik felében mar toltott be vezetdi pozicidt
a kormanykozi segitséggel annak idején létrejott két varosi hivatalos kapcsolatat erdsité civil
szervezetben és két cikluson at volt Aomori varos jészolgalati nagykovete a régidban. A Kor
tagsagdhoz kapcsolddni és arrél informaciét kérni a kecskemet.aomori@gmail.com email cimen
lehet. A Kor 6nallé Facebook oldalt is m(ikodtet hirei megosztdasa és tovabbi érdekl6d6k
megnyerése céljabol.

Fodor Gyorgy és Hanko Ferenc

Fotdk: KABK és Szemereyné Pataki Klaudia
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Ikebana
Az 6sz hét viraga

Mostani cikkemben — a megszokottdl eltéréen — nem egy, hanem rogton hét névényt is
szeretnék bemutatni. A hét, mint tudjuk, meseszam, de a japan kulturaban is sokszor hasznaljak
szimbolikus jelent6séggel: gondoljunk csak a Tanabata Gnnepségre a hetedik hdnap hetedik
napjan, vagy a sicsi-go-szan Unnepkodrre, ahol tobbek kdzott a hétéves fiukat Ginneplik, de éppen
a haiku karizmatikus, hétmoras sora is eszlinkbe juthat.

Az a hét vadvirdg, amelyeket japanul az ,8sz hét virdgaként” (aki no nanakusza, FXD L H)
szokas emlegetni a kovetkez6: ominaesi (Patrinia scabiosifolia, magyar neve nincsen), japanf(
(vagy kinai virdgosndd, Miscanthus sinensis), léggdmbvirdg (Platycodon grandiflorus), buglyos
szegf(i (Dianthus superbus), kopasz né (Eupatorium japonicum), kudzu (vagy d&zsiai sz6l6,
Pueraria lobata), bokorhere (Lespedeza).

Foto http//emmeWSJp

A japan o6korban, amikor az udvari nemesek életét a
koltészet és a természet szoros harmonidja hatarozta meg,
az évszakérzést mindennél tobbre becsiilték. igy nem
meglepd, hogy az ,6sz hét virdga” kifejezés az els6 japan
versgylijteménybdl, a Manjésubodl (i.sz. 759.) szarmazik.
Ebben szerepel Jamanoue Okura alabbi koélteménye, 1537-
es sorszammal:

MOEFIC kEf=57E%Z EBRY (BLUZEY) MEH
AhiE £ (B X) O (FEE - &/\ 1537) Virdgos mez6 a tokidi Séva Kinen Parkban

Az Gszi réten

pompazé virdgokbdl
szakitok parat.

Ahogyan megszamlalom:
épp az 6sz hét viraga.
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Ahogy a versbdl is kitlinik, a régi szokasok szerint a nemesek nagy sétakat tettek a viragos
réteken, majd érzéseiket kdlteményekbe foglaltak. Mig a tavaszhoz a szakura viragzas és a zajos
piknikek képe kotédik, az 6sz sokkal nyugodtabb, békésebb id6szak. A japanok ugy tartjak, &sszel
a legszebb a telihold, igy nem ritka, hogy a virdgnézés (hanami, {£R) mintdjara &sszel
holdnézést, azaz cukimit (B &) tartanak. Szeptember elejére esik az un. Oszkézép linnep, mas
néven a 15. éjszaka (dzsugoja, +H ), egy kinai eredetli népszokas, amelyet eredetileg a
hagyomdanyos naptar szerinti nyolcadik honap 15. napjanak éjszakan tartottak. Kindban ez az
Unnep munkasziineti nap, a holdujév utan a legjelent6sebb (innepek egyike, eredetileg az
aratashoz kapcsolddo, holdimadé tinnep lehetett. Kinaban ilyenkor holdsliiteményt fogyasztanak,
Japanban pedig az un. holdnéz6 ételeket készitik erre az alkalomra, azaz a holdnéz6 gombdcot
(cukimi dango), édesburgonyat (szatoimo), sés zold széjababot (edamame) és gesztenyét,
amelyeket felajanlanak a hazi oltaron. Az oltar dekoracidja ilyenkor hagyomanyosan a japanf( és
a bokorhere.

A léggombviraghoz is kotédik érdekesség. Mivel szirmai
otagu csillaghoz hasonlitanak, Abe no Szeimei, az &kor
| legnevesebb tudodsa és az 0mjodo (a
s természettudomanyokat, elsGsorban csillagaszatot és az
okkultizmust kever6 kozmoldgia japan d4ga) legnagyobb
képviselGje, az altala hasznalt pentagrammat ,léggdmbvirag
pecsétnek” (kikjoin) nevezte és az 6t tisztel6 kiotdi Szeimei
szentély a mai napig ezt haszndlja a szentély cimereként.

Mig az 6sz hét virdga els6sorban gyonyorkodésre valdg,
és féleg az irodalomban (6szi évszakszoként) és a
képzémlivészetekben (viragmintdkban, csaladi cimereken) jatszanak szerepet, mellettiik létezik
a tavasz hét virdga (haru no nanakusza, &M LEE) is, melyeknek elsésorban gasztrondmiai
szereplk van. A tavasz hét viraga (vagy egyszerlien csak hét f(i) hét, fogyasztasra alkalmas
tavaszi gyoégynovény oOsszefoglalé neve. (Ezek a japan petrezselyem, pdsztortdska, gyopar,
tyukhur, bojtorjansaldta, vajretek, jégcsapretek.) A népszokas szerint januar 7-én reggel ezzel a
hét gydogynovénnyel izesitett zabkdasat kell fogyasztani a hosszu és egészséges élet reményében.
Ez az Un. Hét Fi fesztival (Nanakusza no szekku, EE D EiA]), az Oszkézép innephez hasonldan
kinai eredet( Ginnep.

Es ha mar szot ejtettiink az 6sz hét virdgardl és a tavasz hét gydgyfiuvérdl, alljon itt egy rovid
labjegyzet a hét flszerrdl is. A japan hétfliszer, azaz sicsimi tégarasi (EBkE¥EF) egy csipbs,
féként chili alapu fliszerkeverék, amelyeket egytdl- és tésztaételekhez, valamint siltekhez
hasznalnak. Tipikusan az aldbbi fliszereket tartalmazza: koreai chili paprika (tdgarasi), szecsuani
bors, fehér mak, fekete szezdmmag, kendermag, szaritott mandarinhéj, szaritott tengeri moszat
(hosinori). Az izek kiilonleges harmodniajaval rendkivil finommad vardzsolja ételeinket, azonban
banjunk vele dvatosan, mert a legtobb japan ételtdl eltéréen, ez a keverék valdban nagyon
fliszeres — 6szi ételekhez kivalo.

Hajnal Krisztina
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Olvasnivaloé

Murakami Haruki: A spagetti éve

1971 a spagetti éve volt.

1971-ben spagettit f6ztem, hogy éljek, és azért éltem, hogy spagettit f6zzek. Az aluminium
fazékbdl felszallé g6z volt minden 6réomoém és bliszkeségem, a labasban bugyogd
paradicsomszdsz volt a legnagyobb reményem az életben.

Elmentem egy konyhai szakiizletbe és vettem egy id6mérét, no meg egy oriasi aluminium
fazekat, ami akkora, hogy egy németjuhaszt is meg lehet benne fiirdetni. Majd kérbejartam
minden szupermarketet, ami a kilféldiek igényeirél gondoskodik és dsszegylijtottem egy csokor
szokatlan hangzasu fliszert, amiket a tésztas szakacskonyvben lattam, és vettem egy tucat
paradicsomot.

Fokhagyma, hagyma és oliva olaj illata toltotte meg a levegé6t, teljes harmoniaban eggyé valtam
az alig tiz négyzetméteres szobam minden sarkaval. Olyan illat volt, amely az §si Rdma
vizelvezet6 darkait hozta ide.

Széval, 1971 id6szaka a spagetti jegyében telt.

%

Alapjaban véve, a spagettit egyedil f6ztem és egyediil is ettem meg. Barmilyen szerencsétlendil
hangzik, nem volt kivel megosztanom, igy szerettem, egyediil enni. Meggy6z6désem volt, hogy a
spagetti olyan étel, ami egyediil a legélvezetesebb. Arrél fogalmam sincs, vajon miért.

A spagetti mellé mindig teat ittam és salatat ettem. A tedskanndba harom csésze tedt ontottem
és uborkasalatat készitettem. Mindezeket takarosan elhelyeztem az asztalon, és az id6 csak ugy
repllt mialatt a spagettimet fogyasztottam és Ujsagot olvastam. Vasarnaptél szombatig egyik
spagettis nap kovette a masikat, igy minden Uj vasarnap egy Uj spagetti hetet hozott magaval.

Mnden alkalommal, amikor lelltem egyediil tésztat enni, olyan érzésem volt, mintha valaki épp
bekopogni késziilne az ajtémon. Kiléndsen esds délutdanokon.

Mindig mas latogatot képzeltem. Olykor egy idegen volt, mdskor olyasvalaki, akit ismertem.
Egyszer az a vékonyldbu lany volt, akivel a kozépiskola alatt randiztam, aztan volt, amikor a én
voltam a latogaté fiatalabb koromban, egy masik alkalommal Jennifer Jones és William Holden
jott kart karba oltve.

William Holden?

Mindenesetre egyikiik sem jott be a lakdasomba. Csupan ott ténferegtek az ajté el6tt anélkill,
hogy egyaltalan bekopogtak volna.

Kint meg csak esett.

Tavasz, nyar, 6sz és én mast sem csinaltam, mint tésztat fé6ztem, mintha valamiféle megtorlas

lenne. Ugy készitettem a spagettit, mint ahogy egy magéanyos és elhagyott lany dobal régi
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szerelmesleveleket a kandallé tlizébe.

Az elmult id6k arnyékat egy németjuhasz alakjaban a forrasban 1évé vizbe dobtam, majd séval
hintettem. Ezek utdn hosszu f6z6palcikakkal a kezemben az aluminium fazék elétt acsorogtam,
egészen addig, mig a konyhai id6zit6 csorogni nem kezdett.

A tészta ravasz 0sszevisszasagatol nem birtam elszakitani a szemem. Pontosan ugy, ahogy a
trépusi dzsungel varja, hogy magaba szippantsa a szines pillangdkat az 6rokkévaldsag idejébe,
ahol az éjszaka csendbe burkolézik remélve, hogy eloszlassa a tékozld szalakat.

Spaghetti alla Bolognese

Spaghetti con Basilico

Spaghetti con Pesto

Lingua di manzo Spaghetti

Spaghetti alle vongole

Spaghetti alla Carbonara

Spaghetti Aglio

Aztan ott volt az a szerencsétlen nevesincs maradék tészta, ami nemtor6dom maodon a hiit6be
lett dobva. A tésztaszalak forrdsagban szllettek, amelyeket 1971 folyama elmosott és
elenyésztek.

Elsirattam &ket.

1971-es spagettik.

*

Amikor harom éra huszkor csorgott a telefonom, a mennyezetet bamultam elteriilve az
agyamon. A helyet a téli napsiités vilagitotta be. Ugy fekiidtem ott 1971 decemberének
fényében, mint egy doglott légy.

El6szor nem is hallottam, hogy csorog. Inkabb olyan volt, mint egy ismeretlen emlék, amely
habozva Uszott be a leveg6 rétegei kozott. Sokadik alkalomra mar kezdett kérvonalazddni, hogy
a telefon az, végul mar eltéveszthetetlen volt, hogy mi ez a csoérgés. Szaz szazalékig biztos voltam
benne, hogy a telefon csorgése hallatszik a levegében. Még mindig agyon fekve vettem fel a
kagylot.

A vonal tulsé végén egy n6i hang, egy ismer6som volt bardtnéje. Nem igazan ismertem. Mikor
véletlenil 6sszefutottunk valahol, akkor kdszontiink egymasnak. Valamilyen okbdl kifolydlag ez
a srac és ez a lany 6sszejottek, majd valamiért szakitottak.

- Meg tudod nekem mondani, hogy merre van? — kérdezte.

Megszemléltem a telefont, és végigfuttattam a szemem a zsindrjan. A zsinér csatlakoztatva volt
a késziilékhez.

- Miért t6lem kérdezed?

- Mert senki sem mondja meg nekem — mondta a lany fagyos hangon. — Merre van?

- Fogalmam sincs — feleltem.
16
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A lany csak hallgatott.

A késziilék olyan fagyossa valt, mint a jég. Koriilottem minden ugy tlint, hogy jéggé valtozott.
Olyan volt, mintha egy J. G. Ballard sci-fiben lennék.

- En tényleg nem tudom, merre lehet — mondtam neki. — Csak eltlint, anélkiil, hogy egy sz6t is
szOlt volna.

Felnevetett a vonal masik végén.

- Nem hiszem, hogy elég okos lenne ahhoz, hogy szimplan kéddé valjon.

Igaza volt. A srac tényleg nem olyan eszes.

Mindenesetre nem ez az oka, amiért nem mondom el neki a tartdzkodasi helyét. Ha megtudja,
hogy én voltam az, akitél az informaciot kapta, akkor a srac nyilvanvaléan felhiv, és akkor
sajnalkozhatok. Volt, hogy belekeveredtem mas emberek dolgaiba. minden esetet és emléket a
hatsokertben egy j6 mély lyukba temettem EL. Senki sem hanytorgathatja fel tobbé.

- Sajnalom — mondom neki.

- Nem kedvelsz, igaz? — kérdezi hirtelen.

G6z6m sincs, mit valaszoljak erre. Nem tett ram kilénosebb benyomast.

- Sajnalom — ismétlem meg. — Eppen spagettit csindlok.

- Micsoda?

- Spagettit f6zok.

Megtoltottem vizzel egy képzeletbeli fazekat és képzelt tiizet gyujtottam a képzelt gyufaval.

- Széval? — kérdezte.

- Képzeletben beletettem a tésztat a forrasban l1évé vizbe, amikor belecsuszott, sét adtam hozza.
A konyhai id6mér6t tizenot percre allitottam.

- Nem vehetem le a szemem réla, mert akkor 0ssze fog ragadni a tészta.

Nem mondott erre semmit.

- lgazan kényes étel.

A kezemben lévé késziilék kezdett lefagyni.

- Széval, vissza tudsz hivni kés6bb? — nyogtem ki sietve.

- Akkor a spagetti f6zés kell6s kozepén vagy? — érdekl6dott.

- lgen, igy van.

- Egyediil fogod megenni?

- Igen.

Séhajtott egyet.

- lgazan bajban vagyok.

- Nagyon sajnalom, hogy nem tudok segiteni.

- Pénzis van a dologban.

- Ertem.

- Szeretném visszakapni.

- Sajnalom.
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- Spagetti, mi?

- Az.

Halvanyan felnevetett.

- Viszhall.

- Viszonthallasra.

Mikor leraktuk, lattam, hogy a fénynyalab arrébb mozdult par centit. Visszafekliidtem arra a
pontra, ahova a nap sugarai besutottek, és felnéztem a plafonra.

*

Szomoru arra a tésztara gondolni, amely az orokkévalosagig f6, de sosem lesz kész.

Talan el kellett volna mondanom neki. Mar banom, hogy nem tettem. Elvégre a srac nem is volt
olyan fontos személy. Csak egy kdzépszerl absztrakt festd, aki abban volt kiilonleges, hogy
nagyot mondott. Talan a lany valéban szerette volna visszakapni a pénzét.

Vajon mit csinalhat?

Talan az arnyéka mar fél dtkor eltiint.

Durum Semolina.
Olaszorszagban termé aranyld buza. Vajon mennyire dobbennének meg az olaszok, ha
megtudnak, hogy 1971-ben a spagetti helyett a maganyt exportaltak?

Murakami Haruki: A kenguruk tokéletes napja

A ketrecben négy kenguru volt, egy him, két néstény és egy Ujszilott kis csOppség.

A baratném és én a ketreclk el6tt acsorogtunk. Ez az allatkert nem volt valami népszer( az
emberek k6zott, raadasul hétfé reggel volt. Az allatok sokkal tobben voltak, mint a latogatok.
Csak a bébi kengurut szerettiik volna latni. Ugy értem, mi mds oka lett volna, amiért eljottiink az
allatkertbe...

Egy honappal ezel6tt lattuk meg a hirt a helyi lapban, amelyben bejelentették az Gjszilott
kenguru érkezését. Azéta vartunk a tokéletes reggelre, hogy elmenjiink megnézni. Ugy t(nt,
hogy az dhitott nap, csak nem akar eljonni. Reggelente esett, és a kovetkez6 napok is nyirkosan
teltek. Az azutdni napokban persze tul nagy volt a sar, és vagy két napon at borzalmas szelek
fujtak. Egyik reggel a baratnémnek fogfajasa volt, majd egy masikon pedig nekem kellett a
varoshazara menni.

llyen szelek fujtak egy egész hénapon at.

Egy hdnap képes olyan gyorsan elrepiilni, hogy nem is veszi észre az ember. Olykor ugy t(inik,
hogy rengeteg dolgot tettem, de néha olyan, mintha semmit sem csindltam volna. Mindenesetre
fogalmam sem volt, hogy egy egész hdnap telt el, és egyszer csak ott voltak ndlam beszedni az
Ujsdgért jaro pénzt.

Végre bekdszontott az a reggel, amikor elmehetliink megnézni a kengurukat! Mar hat érakor

18



2016. SZEPTEMBER 121. szam

felkeltiink, széthuztuk a fliggonyoket és megallapithattuk: ez tokéletes idé kengurunézésre.
Megmosakodtunk, megettik a reggelinket, adtunk enni a cicanak, elintéztiik a mosast, majd
vettlik a kalapunkat és kiléptiink a hazbal.

- Mit gondolsz, a bébi kenguru még életben van? — kérdezte t6lem a baratném a vonaton.
- Még szép! Egyetlen cikk sem jelent meg arrdl, hogy meghalt volna.

- Talan beteg és az egyik kérhazban van.

- Azt is megirtak volna az ujsagok.

- Mi van akkor, ha lelki beteg lett és elkiilonitették?

- A kicsit?

- Dehogy! Az anyat. Talan egy sotét szobaban tartjak valahol hatul.

A né6k igen sokszinl lehetséges forgatékonyvet képesek kitalalni, gondoltam lenyligozve.

- Nem tehetek réla, ez az utolso esélyilink, hogy lassuk a picurt.

- Miért mondod ezt?

- Lattal mar valaha egy kicsi kengurut?

- Persze, hogy nem.

- Biztos vagy benne, hogy lesz még egy ilyen alkalom, amikor lathatsz egyet?

- Fogalmam sincs.

- Na, épp ezért aggddok.

- lgen, de... - kezdtem. — Nézd, azt sem lattam még soha, hogy egy zsiraf életet ad a kicsinyének,
vagy hogyan uszik egy balna. Széval miért csindlsz olyan nagy ligyet egy apré kengurubdl?

- Pont azért, mert ez egy bébi kenguru — allitotta.

Feladtam és inkdbb visszatemetkeztem az Ujsdgomba. Még egy vitdban sem kerekedtem felil a
baratn6mmel szemben.

Az aprésag természetesen életben volt. A fid (vagy lehet, hogy lany) sokkal nagyobb volt, mint a

fotdén, amit az Ujsdgban lattam, és egészségesen szokdécselt a talajon. Nem igazan volt mar bébi,

sokkal inkabb egy miniatlr masa az igazinak. A baratné6m eléggé csalddott volt.

- Mdr nem ugy néz ki, mint egy Ujszllott.

- Azért még mindig pici - prébaltam vigasztalni.

- Korabban kellett volna jonnink.

Odamentem az egyik standhoz és vettem két csoki fagyit. Mikor visszaértem, még mindig a

keritésnél allt és a kengurukat nézte.

- Mdr nem bébi — ismételte meg

- lgazadn? — kérdeztem, és odaadtam a jégkrémet.

- A bébi még mindig az anyja erszényében lenne.

Bdlintottam és belenyaltam a fagylaltomba.

- De 6 nem bujik vissza.

Megprobaltuk megkeresni az anyét. Az apat igen kdnny( volt kiszarni. O volt a legnagyobb, és a
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legnyugodtabb. Csak allt sziklaszilardan és bamulta a leveleket az etet6ben. A masik kett6
ndéstény volt, hasonlitottak egymasra. A szinik is egyezett. Barmelyikiik lehet a kicsi anyja.

- De kettejiik kozll vajon melyik? — kérdeztem.

-Hmm.

- Széval, mi van azzal, amelyik nem az anya kenguru?

Azt felelte, hogy nem tudja.

A bébi mindezekre ra se hederitett, szokdécselt tovabb, majd id6nként megpihent, és lyukat
kapart a foldbe. Olyan allatnak t(int, mint akinek fogalma sincs arrdl, hogy mi az unalom. Kérbe-
korbe ugralt az apja koril, s csak azért allt meg, hogy egy kis flvet ragcsaljon, kaparja egy kicsit a
foldet, cukkolja a két nGstényt, majd elteriljon a foldon és aztan eldlrdl kezdje az egészet.

- Miért ugralnak a kenguruk olyan gyorsan? — kérdezte t6lem.

- Azért, hogy megszokjenek az ellenség eldl.

- Ellenség? Milyen ellenség?

- Emberek — feleltem. — Az emberek bumerangokkal vadasszak le 6ket.

- A kicsik miért bujnak be az anya erszényébe?

- Mert igy mind a ketten olajra tudnak |épni. A kicsik nem valami gyorsak.

- Akkor ez azt jelenti, hogy védve vannak?

- lgen — mondtam. — Minden picire vigyaznak.

- Meddig vigyaznak rajuk?

Utana kellett volna néznem a kenguruknak az enciklopédidban. Gondolhattam volna erre
el6zetesen.

- Egy, két honapig azt hiszem.

- Hat... ez a csOppség mar egy hdnapos — mondta, mikézben a kengurura mutatott. — Ez azt
jelenti, hogy még az erszényben kéne maradnia.

- Aha —feleltem. — Azt hiszem.

- Gondolod, hogy remek lehet abban az erszényben?

- Uhiim.

- Kivancsi vagyok Doraemon zsebére, vajon egyfajta visszatérés az anyaméhbe?

- Passz.

- Fogadok, hogy olyan!

A nap mar magasan jart az égen. A kozeli Uszdmedence felSl gyerekek hangjat sodorta a szél. Az
égen kulonleges alaku nyari felh6k Usztak tova.

- Bekapunk valamit? — kérdeztem.

-J6 lenne egy hot-dog — felelte. — Es kola.

- A hot-dogos stand olyan volt, mint egy kisbusz és egy fiatal tanulé dolgozott benne. Volt neki
egy nagy kazettas magndja, igy mialatt vartunk a harapnivaldnkra, Stevie Wondert és Billy Joelt
hallgattuk.

Mikor visszatértlink a kenguruk ketrecéhez, a baratném felkialtott és az egyik n6stényre
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mutatott.
- Nézd! A kicsi az erszényben van!
Valdban, a kicsi az anyja erszényében volt. A néstény hasa igy igen nagyra nétt és minden, ami
kilatszott beldle az a kicsi két fiile és a farkincajanak hegye.
- lgazan nehéz lehet, nem?
- A kenguruk nagyon erések.
- O tényleg?
- igy maradtak fenn, mind a mai napig.
Annak ellenére, hogy a t(iz6 napon allt, az anyan nem latszott egy csepp izzadtsag sem.
Olyannak tdnt, mint aki az Aojama utcai szupermarketben épp befejezte a vasarlast és az egyik
kavézéban pihenné ki a faradalmait.
- Akkor még mindig gondjat viselik a kicsinek, ugye?
- Persze.
- Szerinted alszik?
- Talan.
Megettik a hot-dogot, megittuk a kdlankat is és elhagytuk a kenguruk ketrecét.
Mikor elmentlink, az apa még mindig az etet6be bamult az elveszett jel reményében. Az anya és
a kicsi egy testként pihent, mikézben a rejtélyes néstény csak szokdécselt, mint aki a farkat
erdsiti.
Azt igérték, hogy igazi kanikula lesz.
- Mit szdlsz egy sorhoz? — vetette fel.
- Nem banom — valaszoltam.
Esztergomi Vivien forditdsa

Hirek

Orémmel jelentjiik, hogy dr. Pinczés Istvan, a Debreceni Szinjatszd Studié vezetdje, a
Csokonai Szinhaz egykori férendezéje, a Pesti Magyar Szinhdz volt rendezéje, a Griff Badbszinhaz
volt igazgatdja a ,japan-magyar szinhdzi kapcsolatok, illetve a két orszag kozotti kolcsonods
megértés elmélyitésében tett erdfeszitéseiért a Felkel6 Nap Arany és Eziist Sugarainak Rendje
japan kormanykitlintetésben részesult.”

Az indoklds szerint Pinczés Istvan szinhazi rendez6ként ,nagyban hozzdjarult a Debrecen,
Hajdu-Bihar megye és Tojama megye kozotti tobb mint 30 évre visszanyuld mdlvészeti
kapcsolatok apolasahoz, valamint a Magyarorszag és Japan kozotti kulturalis kapcsolat
er@sitéséhez. Magyarorszag kulonb6z6 varosaiban aktivan részt vett Japant bemutatd
programok szervezésében, ezdltal is hozzdajarulva a japan kultira népszer(sitéséhez.”

Ez a kitlintetés az egyik legmegtisztel6bb elismerés Japanban, amelynek jelentéségét tovabb
noveli, hogy Pinczés Istvan az elsé kiilféldi, aki ebben a dijban részesiilt.

(Forras: csokonaiszinhaz.hu)
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Az aldbbi képen lathatd Pinczés Istvan kitlintetése és az alkalomra irt tankaja.

— ‘
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Dr. PINCZES Istvan

WA L
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Dr. PINCZES Istvén expressed his joy by creating Tanka on the occasion of
the conferment of his decoration, spring 2016. The last two phrases of his
correspond to those invented by Mr. FUKAYAMA seen on left page.

(Dr. PINCZES' Tanka translated by Prof. Atsushi HIRATA.)

Arany-eziist sugarpar Gold and Siver Pair of Rays
A felkel6 nap Gold and Silver Pair

arany-eziist sugara Of Rays of the Rising Sun

ragyog Rétok s rdm. Shine on you and me!
Bardtsdgunk riigyébdl From the buds of our friendship
Gyonyori virdg nyilott! Flower bouquet has blossomed!

I
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Az aldbbiakban a kézelmult eseményein készilt fotokbdl szemezgetiink:

Fotdk: Borsanyi Klara

A Kizuna kovetkez6 szdma vdarhatdan 2016. december elsé felében jelenik meg. Cikkeiket,
hozzdszéldsaikat november végéig kiildhetik el Horvath Aliz szerkesztének (holiza5@gmail.com).
Aki  fel szeretne iratkozni naprakész e-mail levelez6listankra, az az mjbt-
subscribe@yahoogroups.com cimre irjon levelet! Honlapunk: http://mjbt.hu és
www.facebook.com/mjbt.hu.

KIZUNA — megjelenik negyedévente. Alapitotta Szentirmai Jézsef. Kiadja a Magyar-Japan Barati
Tarsasag. (Nemzetek Haza, Budapest, VI. Bajza u. 54.)
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A Magyar-Japan Barati Tarsasag helyi csoportjainak és tagozatainak elérhetdségei:
Baja: Balogh Nikolett. Tel.: 06 20 2435321 E-mail: nikitta-san@hotmail.com
Dunadujvaros: Németh Irma. E-mail: cirmi63@gmail.com

Gydr: Horvath Ferenc. Cim: 9023 Gydr, Ifjusag krt. 35. Tel. (munkahely): 96/516-675
Mobil: 70/705-6262 E-mail: horvferivk@freemail.hu

Gyula: Gyula MAPON Gyulai Magyar-Japan Kulturalis Egyesiilet (mapon.gyula@gmail.com),
Fodor Gyorgy (alapitd elndk: georgefrill@gmail.com; 06-20-397-0344); Hankd Ferenc
(alapité alelnok: ferenc.hanko@t-online.hu; 06-30-486-2170)

HodmezGbvasarhely: Hegyi Attila. Tel.: 36-20/494-7657 E-mail: hegyi.attila@oriens.hu

Cim: 6800, H6dmez8vasarhely, Otvenhat martir 2/A.
Web: www.japanrolminden.hu/mjbthmvhely
Kecskemét-Aomori Barati Kor: Kerényi Jozsef. Tel.: 30 871 5934
E-mail: kecskemet-aomori@t-online.hu.
Keszthely: Méroczné Komaromi Gyongyi. Tel.: 30 629 4038 E-mail: gyongyi@jmik.hu
Web: www.jmik.hu
Miskolc-Gorémbaoly: Dr. Ujaczki Tibor. E-mail: ujaczki@citromail.hu. Cim: 3516 Miskolc, Szolartsik tér 4.
Pécs: Wogerné Sagi Judit. Tel.: 30 901 3254 E-mail: sagi.judit@gravirtechnika.hu
Székesfehérvar: Schwerlichowszky Laszld. Cim: 8000 Székesfehérvar, Tévarosi In. 50.111.10.
Tel.: 06/20-9316-117;20/278-7024 (l./fax: (36) 22/505-544)
E-mail: schwerly@t-online.hu Web: www.magyarjapanklub.hu
Szentendre: Bassa Zoltan. Tel.: 06 30 9351256 E-mail: zoltanbassa@gmail.com
Szolnok: Kovacs Mihaly. E-mail: misi-bacsi@freemail.hu
Szombathely: Schmitt Csilla. Tel.: +36309579059 Fax: +3694321384
Cim: 9700 Szombathely, Thokoly at 27. Web: www.mjbt-szombathely.mlap.hu
Tolna megye: Balogh Jend. E-mail: mabruk@terrasoft.hu, baloghj@terrasoft.hu
Vac: Gyarmati Péter. E-mail: leiningen@freemail.hu
Zalaegerszeg: dr. Szigethy Istvan, Tel: 30/9373894, E-mail: szigethyi@freemail.hu
Veszprém-megyei Magyar-Japan Barati Tarsasag: Kutics Karoly. E-mail: kutics.karoly@chello.hu

Tagozatok és vezetdik:

Gasztronomiai Tagozat: Borsanyi Klara. E-mail: borsanyi.klara@gmail.com

Haiku Tagozat: Vihar Judit. E-mail: jvihar@gmail.com

Harcmiivészeti Tagozat: Dr. Szépvolgyi Géza. jujutsu@jujutsu.hu

Ikebana Tagozat: Hajnal Krisztina. E-mail: krisztinahajnal@gmail.com

Japankert Tagozat: Dani Zoltan. E-mail: dani.zoltan@gmx.net

Japan oltoztetés Tagozat: Csalld Edina. E-mail: a2yuki@gmail.com

Kalligrafia Tagozat: Zopcsak Ferenc Zsolt. E-mail: zopcsakferi@gmail.com

Origami Tagozat: Villanyi Mariann (Magyar Origami kor). E-mail: mariann.villanyi@gmail.com
Reiki Tagozat: Petrik Marta Magdolna. E-mail: pemama_3@hotmail.com, Tel.: 06 20 460-9104
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